PUERTA BLINDAFAC

Modular acorazada RS

Modular acorazada

ACORAZADA MODULAR

Con estructura interior realizada en acero de gran
espesor, van dotadas con blindajes especiales en
toda la superficie de la puerta

Armadura anti-palanca y anti-delaminacion, rellena de
hormigén (excepto AD 1700)

Protecciones de acero al manganeso

Perfil antipalanca en el lado de las bisagras
Cerradura con llave de doble paletén VDS KL1
Combinacién mecanica con tres discos
Combinacién electrénica mas llave de doble paleton
VDS KL1. Opcional

Internal structure made of thick steel. They are
equipped with special relocking devices on the whole
surface of the door

Tear-resistant and levering-resistant shield, with
concrete inside (except AD 1700)

Manganese steel protection of the mechanism
Continuous anti-wrench outline on the hinged side
Lock with double bit key VDS KL 1

Mechanical combination lock with three wheels
Optional electronic lock

Estrutura interna fabricada em ago de grande
espessura, apresentando blindagens especiais em
toda a superficie da porta.

Armadura antiarrombamento e anti-corte, preenchida
com betéo

Armadura anti-arrombamento e anti-corte, preenchida
com betéo (exceto mod. AD 1700)

Protecdes de agco manganés

Perfil anti-arrombamento no lado das dobradicas
Fechadura com chave de duplo palhetdo VDS KL1
Combinagao mecéanica com trés discos

Fechadura eletrénica opcional

modular acorazada

alto ancho acabado kg espesor Ref.

1860 750 RAL7016 173 140 37101

1600 600 RAL 7001

Apertura con llave
:B " Key opening
Secreto
Mechanical combination
OPCIONAL
OPTIONAL
mBEa]  Apertura electrénica
gg Electronic opening
EmE) OPCIONAL
OPTIONAL Exterior
Volante Hueco puerta
Wheel
.\ Cierre con bulones
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Modular Acorazada 16 bulones / Bolts

Modular Acorazada RS 5 Pletinas
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